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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Eliasz wziat woéwczas swoj plaszcz,* zwinat go i uderzyt
dostowny | dostowny nim w wode, a ta rozstgpila si¢ w jedng i drugg strone
i przeszli obaj po suchej ziemi."
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Eliasz zdjat wtedy swoj ptaszcz, zwinat go i uderzyl nim
literacki literacki w lustro wody. Wtedy ta rozstgpita si¢ na boki i obaj
przeszli sucha stopa.
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona | Wtedy Eliasz wziat swoj plaszcz, zwinal go i uderzyt nim
literacki Biblia Gdanska wody, a one rozdzielily sic w obydwie strony, tak ze
przeszli obaj po suchej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska A wziawszy Elijasz plaszcz swoj, zwinat go, a uderzyt nim
literacki wody, i rozdzielily si¢ tam i sam, tak iz przeszli obaj po
SusZzy.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wziat Eliasz ptaszcz swoj, i zwinat ji, i uderzyt wody,
literacki Wujka ktore sie rozstapily na obie stronie, i przeszli oba po suszy.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Wtedy Eliasz zdjat swoj ptaszcz, zwinat go i uderzyt
literacki w wody, tak iz sie rozdzielity w obydwie strony. A oni we
dwoch przeszli po suchym tozysku.
BW Przektad Biblia Wtedy Eliasz zdjal swoj ptaszcz, zwinat go i uderzyt nim
literacki Warszawska wode, a ta rozstapila sic w jedng i drugg strone. Oni obaj
za$ przeszli po suchej ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia Woweczas Eliasz wzial swoj ptaszcz, zwingt go i uderzyt
literacki Ekumeniczna wody, ktore si¢ rozdzielity na dwie strony, a oni obaj
przeszli po suchym dnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Eliasz zdjat swoj ptaszcz, zwinat go 1 uderzyt nim
literacki wody, a one rozdzielity sie na jedna i drugg strone.
Wowczas przeszli obydwaj po suchej ziemi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Eliasz wziat swoj ptaszcz, zwinat go i uderzyt wodg.
literacki Rozstgpita si¢ na te i na tamtg strong, a oni obaj przeszli po
suchym [dnie].
TUB Przektad Bi6mis. Hosui I B34B i cBiil many 1 3BUHYB 1 BIapuB 00 BOy, 1 BOja
literacki nepeknan YbT pO3CTyHMIIAcs CIOAH 1 TyIH, 1 00a IepeHIm 10 MyCTHHI.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy Eliasz wziat swoj plaszcz, zwinat go 1 uderzyt
dynamiczny | Gdanska wodeg; zatem sie rozstgpita, w te oraz w tamtg strone, tak,
ze obaj przeszli po suszy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy Eliasz wzigt swoja urzedows szate i zwingwszy ja,
dynamiczny | Swiata uderzyt wody, a one sie rozstapity w jedng i druga strone,

tak 1z obaj przeszli po suchej ziemi.
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